Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire machine a coudre ## Avertissement de Sécurité —
Accessoires Machine a Coudre

**mportant : Lisez attentivement avant utilisation.**
**Erancais :**
**Avertissement de sécurité pour accessoires de machine a coudre**

* **Manipulation:** Utilisez des gants de protection si I'accessoire comporte des parties coupantes ou
pointues. * **Installation:** Assurez-vous que la machine a coudre est hors tension avant d'installer ou de
retirer un accessoire. Consultez le manuel d'utilisation de votre machine pour les instructions spécifiques. *
**Entretien:** Nettoyez régulierement I'accessoire selon les recommandations du fabricant. * **Stockage:**
Rangez les accessoires hors de portée des enfants. * **Utilisation appropriée:** N'utilisez I'accessoire que
pour l'usage auquel il est destiné. Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures ou endommager la
machine. * **Surveillance:** Ne laissez jamais une machine a coudre en marche sans surveillance.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Safety Warning for Sewing Machine Accessories**

* **Handling:** Use protective gloves if the accessory has sharp or pointed parts. * **Installation:** Ensure
the sewing machine is switched off before installing or removing any accessory. Refer to your machine's
user manual for specific instructions. * **Maintenance:** Clean the accessory regularly according to the
manufacturer's recommendations. * **Storage:** Store accessories out of reach of children. * **Proper Use:**
Use the accessory only for its intended purpose. Incorrect use may result in injury or damage to the machine.
* **Supervision:** Never leave a sewing machine running unattended.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol:**
**Advertencia de seguridad para accesorios de maquina de coser**

* **Manipulacion:** Use guantes de proteccion si el accesorio tiene partes afiladas o puntiagudas. *
**|nstalacion:** Asegurese de que la maquina de coser esté apagada antes de instalar o quitar cualquier
accesorio. Consulte el manual de usuario de su maquina para obtener instrucciones especificas. *
**Mantenimiento:** Limpie el accesorio regularmente segun las recomendaciones del fabricante. *
**Almacenamiento:** Guarde los accesorios fuera del alcance de los nifios. * **Uso adecuado:** Utilice el
accesorio solo para el propdsito previsto. El uso incorrecto puede provocar lesiones o dafiar la maquina. *
**Supervision:** Nunca deje una maquina de coser en funcionamiento sin supervision.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués:**
**Aviso de seguranca para acessorios de maquina de costura**

* **Manuseio:** Use luvas de protecdo se o acessorio tiver partes afiadas ou pontiagudas. * **Instalacéo:**
Certifique-se de que a maquina de costura esta desligada antes de instalar ou remover qualquer acessério.
Consulte o manual do usuario da sua maquina para obter instrug@es especificas. * **Manutencao:** Limpe o
acessorio regularmente de acordo com as recomendacdes do fabricante. * **Armazenamento:** Guarde os
acessarios fora do alcance das criangas. * **Uso adequado:** Use 0 acessorio apenas para 0 proposito
pretendido. O uso incorreto pode resultar em ferimentos ou danificar a maquina. * **Supervisdo:** Nunca
deixe uma maquina de costura funcionando sem supervisao.



Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**
**Sicherheitswarnung fur N&ahmaschinenzubehdr**

* **Handhabung:** Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn das Zubehdr scharfe oder spitze Teile hat. *
**|nstallation:** Stellen Sie sicher, dass die Ndhmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie Zubehor installieren
oder entfernen. Beachten Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Maschine fur spezifische Anweisungen. *
*Wartung:** Reinigen Sie das Zubehor regelméaRig gemaf den Empfehlungen des Herstellers. *
**Lagerung:** Bewahren Sie Zubehor auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Sachgemalle
Verwendung:** Verwenden Sie das Zubehdr nur fur den vorgesehenen Zweck. UnsachgeméRe Verwendung
kann zu Verletzungen oder Schaden an der Maschine fuhren. * **Aufsicht:** Lassen Sie eine laufende
Nahmaschine niemals unbeaufsichtigt.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**[taliano:**
**Awviso di sicurezza per accessori per macchine da cucire**

* **Manipolazione:** Utilizzare guanti protettivi se l'accessorio ha parti taglienti o appuntite. *
**|nstallazione:** Assicurarsi che la macchina da cucire sia spenta prima di installare o rimuovere qualsiasi
accessorio. Consultare il manuale d'uso della macchina per istruzioni specifiche. * **Manutenzione:** Pulire
regolarmente l'accessorio secondo le raccomandazioni del produttore. * **Conservazione:** Conservare gli
accessori fuori dalla portata dei bambini. * **Uso appropriato:** Utilizzare I'accessorio solo per lo scopo
previsto. L'uso improprio pud causare lesioni o danni alla macchina. * **Supervisione:** Non lasciare mai
una macchina da cucire in funzione senza sorveglianza.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands:**
**Veiligheidswaarschuwing voor Naaimachineaccessoires**

* **Behandeling:** Gebruik beschermende handschoenen als het accessoire scherpe of puntige onderdelen
heeft. * **Installatie:** Zorg ervoor dat de naaimachine is uitgeschakeld voordat u een accessoire installeert
of verwijdert. Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw machine voor specifieke instructies. *
**Onderhoud:** Reinig het accessoire regelmatig volgens de aanbevelingen van de fabrikant. * **Opslag:**
Bewaar accessoires buiten het bereik van kinderen. * **Correct Gebruik:** Gebruik het accessoire alleen
voor het beoogde doel. Onjuist gebruik kan leiden tot letsel of schade aan de machine. * **Toezicht:** Laat
een naaimachine nooit onbeheerd achter tijdens het gebruik.

Dit document is automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



